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& Coverall or visitor coat

Combinaison ou manteau pour visiteur
Schutzanzug oder Besuchermantel

@ Overall of jas voor bezoekers

D Tuta o camice per visitatore

& Mono o bhata de visitante

®D Fato-macaco ou casaco de visitante
Heldragt eller bessgskittel

& Overall eller beséksrock

Dress eller frakk
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Salopeta sau halat pentru vizitatori
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Warning: Improper Use May Result in Serious Injury or Death. Do not remove this label. Keep away from sparks, flame and heat. Melting fabric
can cause severe burns. Shoe and boot covers should be evaluated prior to use to ensure they provide adequate slip / skid resistance for
intended use. Do not wear if torn or damaged. Ansell does not warrant product use for any specific application. End-user must determine
su\labllllv for |ntended use. Th\s garmevaH not protect against all hazards. Employees must be trained in the proper use of PPE.
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recevoir une formation sur [utiisati EPL

i No retire esta etiqueta. Manténgase lejos de chispas, llamas y fuentes
de calor.La tela en proceso de derretimiento puede causar quemaduras graves. El cubrecalzado y los cubrebotas deben evaluarse antes de su
uso para garantizar que provean una resistencia adecuada al deslizamiento para el uso previsto. No use la prenda si esté rasgada o dafiada.
Ansell no garantiza el uso del producto para ninguna aplicacion en particular. El usuario final debe determinar la aptitud para el uso previsto. Esta
prenda no protege contra todo tipo de peligros. Los empleados deben recibir formacion sobre el uso adecuado de EPP.
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Donottumble ry/ Ne pas sécher en machine / Nichtim Trockner
‘rocknen /no secar en secadora/ Nao secar na méquina

[UKIMPORTER / RESPONSIBLE PERSON: Do notiron / Ne pas repasser / Nicht biigeln / No planchar /
IPATIENT 6U Nao passar a ferro
ILANCASTER HOUSE, AMY JOHNSONWAY,
IBLACKPOOL, LANCASHIRE,

[FY428P, UNITED KINGDOM Doot dry clean/ Ne pas nettoyer a sec/ Nicht trocken reinigen
No lmpiar en seco / Nao fimpar a seco
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Made in China / Fabriqué en Chine / Fabricado en China

Made from 100% Polypropylene. Fabriqué de 100% Polypropyléne. Composicion 100% Polipropileno.
MANUFACTURED FOR | FABRIQUE POUR | FABRICADO PARA:

LATIN AMERICA AND CARIBBEAN REGION:

IMPORTADO EN COLOMBIA POR: ANSELL COLOMBIA SAS, BOGOTA, COLOMBIA. NIT: 9010440821

KGA20

N

20-30-073-A01

\KLI'NEA DE ATENCION AL CLIENTE LATINOAMERICA: +52 (442) 2962050
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Ansell, ®and ™ are trademarks owned by Ansell Limited or one of its affiliates. © 2026 Ansell Limited. All Rights Reserved.
Ansell, ® et ™ sont des marques de commerce appartenant a Ansell Limited ou a l'une de ses filiales. © 2026 Ansell Limited. Tous les
droits sont réservés.

Made in China / Fabriqué en Chine / Hergestellt in China / Fabricado en China / Fabricado na China
MANUFACTURED FOR | FABRIQUE POUR | FABRICADO PARA:

AMERICAS LEGAL MANUFACTURER:
ANSELL HEALTHCARE PRODUCTS LLC
2301 ROBB DRIVE,

RENO, NV 89523, USA

US +1 732 345 5400

CAN +1 450 266 1850

ASIA PACIFIC REGION:

ANSELL GLOBAL TRADING CENTER (M) SDN BHD
PRIMA 6, PRIMA AVENUE BLOCK 3512,

JALAN TEKNOKRAT 6, 63000,

CYBERJAYA, SELANGOR, MALAYSIA

T +60 3 8310 6688

EU LEGAL MANUFACTURER:
ANSELL HEALTHCARE EUROPE NV
BOULEVARD INTERNATIONAL 55,
BRUSSELS, B-1070, BELGIUM
T+3225287400

UK IMPORTER / RESPONSIBLE PERSON:
PATIENT GUARD LTD

LANCASTER HOUSE, AMY JOHNSON WAY,
BLACKPOOL, LANCASHIRE,

FY4 2RP, UNITED KINGDOM
INFO@PATIENTGUARD.CO.UK

AUSTRALIAN AUTHORIZED SPONSOR:
ANSELL LIMITED

LEVEL 3, 678 VICTORIA STREET,
RICHMOND, VICTORIA, 3121, AUSTRALIA
T+61392707270

www.ansell.com
210-03

EU and UK Product Declarations of Conformity are available from www.ansell.com/regulatory
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Garment size range / Tailles du vétement / KleidergroBe / Kledingmaten / Gamma di taglie degli indumenti / Tallas de las prendas /
Tamanhos do vestuario / Tgjets starrelsesomrade / Storleksomrade / Plaggets starrelse / Po3mip cnopagxeHHsa / Zakres rozmiarow
odziezy / Velikosti odévu / Vaatteiden koot / Riietuse suurused / Térpu izméru diapazons / Drabuziy dydZiai / Rozsah velkosti odevu /
Ruhaméret tartomany / Obseg velikosti oblacila / Interval marime imbr&cadminte / [inanasoH Ha pasmepuTte Ha obneknoTo / TR ~15EE /

H5E 44 / tvuasaunaiadadusonie / B XEEE

L

|

2XL 3XL
128-136_cm
50-54in
v\ 188-19l!cm
74-76in

4XL 5XL

144-150cm
57-59in

S

88-96¢cm 96-104cm
35-38in 38-41in

158-164cm
62-65in

164-170cm
65-67in

112-120cm
44-47in

170-176¢cm
67-69in

176-182cm
69-72in

182-188cm
72-74in

200-206¢cm
79-81in

194-200cm
76-79in

150-156cm
59-61in

206-212cm
81-83in
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REFERENCE

Storage - Store away from direct sunlight. Avoid extremes of temperature / Stockage - Conserver a l'abri de la lumiére directe. Eviter les
températures extrémes / Lagerung - Produkt nicht direktem Sonnenlicht aussetzen. Extreme Temperaturen vermeiden / Bewaaradvies -
Niet in direct zonlicht bewaren. Niet bij extreme temperaturen bewaren / Conservazione - conservare in luoghi riparati dalla luce solare.
Evitare le temperature estreme / Almacenamiento - Guarde el producto en un lugar alejado de la luz solar directa. Evite las temperaturas
extremas / Armazenamento - Guarde o vestuario afastado da incidéncia directa dos raios solares. Evite temperaturas extremas /
Opbevaring - Ma ikke opbevares i direkte sollys. Undga ekstreme temperaturer / Forvaring - Férvara produkten i skydd mot direkt solsken.
Undvik extremt héga och laga temperaturer / Oppbevaring - Oppbevares beskyttet mot direkte solskinn. Unnga ekstreme temperaturer /
36epiraHHa - 36epiraiite TakK, WO6 YHUKHY TV NPAMOro NOTPanNIAHHA COHAYHOTO CBiTNa. YHUKaTe HaATO BUCOKOI | AyKe HM3bKOI Temnepatypu /
Przechowywanie - Przechowywac z dala od $wiatta stonecznego. Unika¢ ekstremalnych temperatur / Skladovani - neuchovavejte na
pfimém slune¢nim svétle. Zabrarte extrémnim vykyvim teplot / Sailytys - Suojaa suoralta auringonvalolta. Valta aarilampétiloja /
Sailitamine - Hoida eemal otsesest paikesevalgusest. Valtida darmuslikke temperatuure / Uzglabasana - uzglabajiet tiesai saules gaismai
nepieejama vieta. Sargiet no galéjam temperatlram / Saugojimas - saugokite atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Saugokite nuo itin
aukstos arba Zemos temperatiros poveikio / Skladovanie - Skladujte mimo priameho slne¢ného Ziarenia. Predchadzajte extrémnym
teplotam / Tarolas - Kozvetlen napfénytél védve tarolja. Keriilje a hdmérsékleti széls6ségeket / Shranjevanje - Ne shranjujte na soncu.
Izogibajte se ekstremnim temperaturam / Depozitare - Nu depozitati produsul sub lumina solara directa. Evitati temperaturile extreme /
CbxpaHeHme - CbxpaHaBalTe faney oT NpsAka CIbHYeBa CBETIMHA. V36ArBaliTe npeKkaneHo BUCOKU MW NPEKANEHO HUCKM TemnepaTtypu /
T70E - FHEDR B IR ESI T . B EMIT ARG RE / B2 - ZIAFZMO|Lt 1 RS Ts 2SI AIR / mstiuiam - 1Ay
Wivanauasuas udallavasiivluiiffiaangisauviaiude / RE - B ANXO Y5 BVEFRTRELE Y, BiRICEBFIFE
ROGFIEEEHF TV
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EN READ THESE INSTRUCTIONS

Level of Protection according to Regulation (EU) 2016/425 and as brought into UK law and amended. - See Ref. 1

1 This is a KLEENGUARD™ KGA20 Garment

2 ltis limited life clothing - do not re-use or launder.

3 CE and UKCA confirm it is a simple (Category 1) and that the manufacturer, Ansell, has drawn up, without intervention of a notified
body, EU and UK declarations of conformity as required by PPE Regulation (EU) 2016/425 and as brought into UK law and amended

4 Read this instruction sheet before use

5 The product number (re-order code).

6 Size code - see garment label for size information

For manufacturer’s information - See Ref.2

GARMENT USE: KLEENGUARD™ KGA20 garments are designed to be used as protection against cleaning materials of weak action, and
easily reversible effects. They are NOT suitable for protection against hazardous chemicals. It is assumed that the user can assess the
level of protection provided against the minimal risks concerned, the effects of which, when they are gradual, can safely be identified
by the user in good time. Check you have the right size garment. Check the garment carefully before wearing. Boot/Shoecovers do NOT
provide slip resistance. If defective do not use. Return garment to your supplier or nearest Ansell office.

LIMITATIONS OF USE: KLEENGUARD™ KGA20 garments are designed to be used as protection against cleaning materials of weak
action, and easily reversible effects. This garment is NOT suitable for exposure to chemical spray, splash and particulate matter. Do not
use with highly toxic or hazardous chemicals, chemical vapours, dusts and gases. Avoid naked flames, sparks, or hot surfaces. The fabric
begins to melt at 120°C / 248°F. Melting fabric can cause severe burns. The garments are not suitable for use in areas where anti-static
clothing is required.

RISK: For minimal risks only

SUITABILITY: Before using, the employer and/or end-user must carry out a safety assessment and provide personal protective equipment
that is suitable for the intended use according to local legislation. Ansell accepts no responsibility for the use of this garment in an
improper way and does not warrant product use for any specific application. For advice on the garment or its usage applications, you
can contact your local Ansell office

PRODUCT DISPOSAL: Safely dispose of immediately after use. Do not wash the garment. Assess any contamination that may have been
introduced during use. Contaminated garments should be removed in a way that minimises the chance of contaminating the wearer
and others. Means of disposal will depend on the level of contamination and local regulations. The preferred method is incineration
with energy recovery.

Ansell KLEENGUARD™ KGA20 INSTRUCTIONS FOR USE 5




FR  LIRE LES INSTRUCTIONS SUIVANTES

Niveau de protection conformément a la réglementation (UE) 2016/425 et tel qu'introduit dans la législation britannique et modifié. -

Voir Réf. 1

1 KLEENGUARD™ KGAZ20 c’'est un vétement pour les travaux légers

2 Ce vétement a une durée de vie limitée - ne pas réutiliser, ni nettoyer.

3 Le marquage CE indique que le vétement est de conception simple (Catégorie 1) et que le fabricant, Ansell, a rédigé, sans attestation
de l'organisme notifi¢, une déclaration de conformité CE, comme l'exige l'article 8(3) de la Directive 89/686/CEE.

4 Lire cette fiche avant utilisation.

5 Le numéro de produit (Code commande).

6 Code de taille - se reporter a l'étiquette du vétement pour en savoir plus sur la taille

Pour toute information sur le fabricant, voir Réf. 2

UTILISATION DU VETEMENT : Les vétements KLEENGUARD™ KGA20 sont concus pour étre utilisés comme protection contre les
produits de nettoyage a faible action et les effets facilement réversibles. Ils n’offrent AUCUNE protection contre les produits chimiques
dangereux. On considére que l'utilisateur peut évaluer le degré de protection offert pour les risques minimes pertinents, dont les effets,
lorsqu’ils sont graduels, peuvent étre percus en temps opportun et sans danger par 'utilisateur. Vérifier que la taille de votre vétement
est appropriée. Controler soigneusement le vétement avant de le porter. Les couvre-bottes/chaussures ne sont PAS antidérapants. En
cas de défaut, ne pas utiliser. Renvoyer le vétement au fournisseur ou au représentant Ansell le plus proche.

RESTRICTIONS D’UTILISATION : Les vétements KLEENGUARD™ KGA20 sont congus pour étre utilisés comme protection contre les
produits de nettoyage a faible action et les effets facilement réversibles. Ce vétement ne doit PAS étre utilisé pour U'exposition a des
vaporisations de produits chimiques, éclaboussures et particules dangereuses. Ne pas utiliser pour l'exposition a des produits chimiques
hautement toxiques ou dangereux, vapeurs chimiques, poussiéres et gaz toxiques. Eviter toute exposition aux flammes nues, étincelles
ou surfaces chaudes. Le tissu commence a fondre a 120°C / 248°F. Un tissu fondu peut provoquer de graves bralures. Ces vétements ne
doivent pas étre utilisés dans toutes zones exigeant de porter des vétements antistatiques.

RISQUE : Uniquement pour les risques minimes

CONFORMITE : Avant utilisation et conformément a la réglementation locale en vigueur, il incombe a Uemployeur de procéder a une
évaluation des risques et de fournir U'équipement de protection individuelle nécessaire pour effectuer le travail. Ansell décline toute
responsabilité en cas d'utilisation inappropriée des vétements et ne garantit pas l'utilisation du produit pour un tout autre usage. Pour
tout conseil sur un vétement spécifique ou sur ses applications, contacter votre représentant Ansell le plus proche

ELIMINATION DU PRODUIT : Détruire le produit immédiatement aprés utilisation. Ne pas laver le vétement. Evaluer les risques
d’introduction de contamination pendant l'utilisation. L'utilisateur doit retirer les vétements contaminés de sorte a réduire le risque
de se contaminer et de contaminer d’autres personnes. Les méthodes de destruction dépendent du niveau de contamination et de la
réglementation en vigueur. La méthode recommandée est l'incinération avec récupération d’énergie.

Ansell KLEENGUARD™ KGA20 INSTRUCTIONS FOR USE 6




DE LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN

Schutzniveau gemaB der Verordnung (EU) 2016/425 und wie in britisches Recht umgesetzt und geandert. - Siehe Ref. 1

1 Dies ist ein KLEENGUARD™ KGA20 Leichter Schutzanzug

2 Schutzkleidung mit begrenzter Lebensdauer - nicht wieder verwenden oder waschen.

3 Durch CE anerkannt als Schutzausriistung innerhalb CE-Kategorie 1 (einfach). Der Hersteller Ansell hat gemaB Artikel 8(3) der EU-
Direktive 89/686/EEC eine Erklarung erstellt, der von zustandiger Seite nicht widersprochen wurde

4 Lesen Sie vor dem Einsatz diese Anweisungen.

5 Produktnummer (Bestellnummer).

6 GroBencode - GroBeninformation siehe Kleidungsetikett

Herstellerinformationen - Siehe Ref. 2

KLEIDUNGSEINSATZ: KLEENGUARD™ KGA20 Kleidung dient als Schutz gegen schwach aggressive Reinigungsmittel, deren Wirkung
ohne Weiteres reversibel ist. Sie sind NICHT zum Schutz vor gefahrlichen Chemikalien geeignet. Es wird davon ausgegangen, dass der
Benutzer selbst die Wirksamkeit gegenliber geringfligigen Risiken beurteilen kann, deren Wirkung, wenn sie allmahlich eintritt, vom
Benutzer rechtzeitig und ohne Gefahr wahrgenommen werden kann. Sicherstellen, dass das Kleidungsstilick die richtige GroBe hat.
Kontrollieren Sie das Produkt vor dem Tragen sorgfaltig. Die Stiefel-/Schuhabdeckungen sind NICHT rutschsicher. Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn es schadhaft ist. Retournieren Sie das Produkt an Ihren Handler oder an die nachste Ansell Geschaftsstelle.

EINSATZBESCHRANKUNGEN: KLEENGUARD™ KGA20 Kleidung dient als Schutz gegen schwach aggressive Reinigungsmittel, deren
Wirkung ohne Weiteres reversibel ist. Dieses deren Wirkung ohn Kleidungsstiick ist NICHT fir die Exposition gegeniiber chemischen
Sprithnebeln, Spritzern und Feinstauben geeignet. Nicht in Umgebungen mit hochgiftigen oder gefahrlichen Chemikalien, chemischen
Dampfen, Stauben und Gasen verwenden. Offene Flammen, Funken oder heiBe Oberflachen vermeiden. Das Gewebe beginnt bei einer
Temperatur von 120°C °zu schmelzen. Schmelzendes Gewebe kann zu schweren Verbrennungen fithren. Das Kleidungsstiick ist nicht fur
Bereiche geeignet, in denen antistatische Kleidung erforderlich ist.

RISIKO: Nur fiir minimale Risiken

EINSATZBEREICH: Der Arbeitgeber ist zur Durchfiithrung einer Sicherheitsunterweisung und zur Bereitstellung der fiir die geplante
Aufgabe geeigneten Schutzausriistung verpflichtet. Ansell iibernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden durch nicht bestimmungsgemaBen
Einsatz der Kleidung. Weitere Informationen zu dieser Schutzkleidung und dem Einsatzbereich erhalten Sie bei lhrer zustandigen Ansell
Verwaltung.

PRODUKTENTSORGUNG: Kleidung sofort nach einem Einsatz entsorgen. Kleidung keinesfalls waschen. Kleidung gezielt auf wahrend
des Einsatzes mogliche Kontaminierungen untersuchen. Kontaminierte Kleidung muss in einer Art und Weise entsorgt werden, die
den Trager und andere Personen nicht belastet. Die geeignete Entsorgungsmethode hangt von der Art der Kontaminierung und den
ortlichen Vorschriften ab. Die bevorzugte Entsorgungsmethode ist eine Verbrennung mit Energie-Rickgewinnung.

Ansell KLEENGUARD™ KGA20 INSTRUCTIONS FOR USE 7




NL LEES DEZE INSTRUCTIES

Beschermingsniveau volgens Verordening (EU) 2016/425 en zoals opgenomen in de Britse wetgeving en gewijzigd. - Zie Ref. 1

1 Dit is een KLEENGUARD™ KGA20 kledingstuk voor licht werk

2 Het is een kledingstuk met beperkte levensduur - niet hergebruiken of wassen.

3 CE bevestigt dat het een eenvoudig ontwerp heeft (categorie 1) en dat de fabrikant, Ansell, een E.C.-verklaring van conformiteit heeft
opgesteld zonder tussenkomst van een notaris zoals vereist in artikel 8(3) van richtlijn 89/686/EEC

4 Lees voor gebruik dit instructieblad.

5 Het productnummer (bestelcode).

6 Maatcode - zie kledingetiket voor informatie over maten

Zie Ref. 2 voor informatie van de fabrikant.

KLEDINGGEBRUIK: KLEENGUARD™ KGAZ20 kleding is ontworpen als bescherming tegen reinigingsmiddelen met een zwakke werking
en eenvoudig omkeerbare effecten. Ze zijn NIET geschikt als bescherming tegen gevaarlijke chemische stoffen. Wij gaan ervan uit dat
de gebruiker het beschermingsniveau kan beoordelen tegen de betreffende minimale risico’s, waarvan de gevolgen, wanneer deze
geleidelijk zijn, veilig en tijdig door de gebruiker kunnen worden vastgesteld. Controleer of u de juiste kledingmaat hebt. Controleer de
kle kleding zorgvuldig orgvuldig alvorens deze aan te trekken. Overlaarzen/-schoenen zijn NIET slipvast. Niet gebruiken indien defect.
Retourneer de kleding aan uw leverancier of dichtstbijzijnde Ansell groothandel.

GEBRUIKSBEPERKINGEN: KLEENGUARD™ KGAZ20 kleding is ontworpen als bescherming tegen reinigingsmiddelen met een zwakke
werking en eenvoudig omkeerbare effecten. Deze kleding is NIET geschikt voor blootstelling aan chemische spuitnevels, spatten en
vaste deeltjes. Niet gebruiken met zeer toxische of gevaarlijke chemicalién, chemische dampen en gassen. Open vlammen, vonken of
hete oppervlakken vermijden. De stof begint te smelten bij 120°C / 248°F. Smeltende stof kan ernstige brandwonden veroorzaken. Deze
kleding is niet geschikt voor gebruik op plaatsen waar antistatische kleding vereist is.

RISICO: Alleen voor minimale risico's

GESCHIKTHEID: Voor het gebruik moet de werkgever en/of de eindgebruiker een veiligheidsanalyse uitvoeren en persoonlijke
beschermende uitrusting verschaffen die geschikt is voor het beoogde gebruik volgens plaatselijke wetgeving. Ansell aanvaardt geen
verantwoordelijkheid voor het gebruik van dit kledingstuk op een onjuiste wijze en garandeert geen gebruik van het product voor een
specifieke toepassing. Voor advies over het kledingstuk of gebruikstoepassingen ervan, kunt u contact opnemen met uw plaatselijke
kantoor van Ansell

AFVOEREN VAN HET PRODUCT: Direct na gebruik op een veilige manier afvoeren. Het kledingstuk niet wassen. Stel vast of er tijdens
het gebruik enige besmetting heeft plaatsgevonden. Besmette kledingstukken moeten worden verwijderd op een manier die de kans
op besmetting van de drager en anderen minimaliseert. De wijze van afvoeren zal afhangen van de besmettingsgraad en plaatselijke
regelgeving. De werkwijze die de voorkeur geniet is verbranding met terugwinnen van energie.
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IT LEGGERE QUESTE ISTRUZIONI

Livello di protezione ai sensi del Regolamento (UE) 2016/425 e come introdotto nella legge del Regno Unito e modificato. - Vedere il

Rif. 1

1 Questo & un indumento KLEENGUARD™ KGA20 per compiti leggeri

2 Si tratta di un indumento con una durata limitata - non riutilizzare o lavare.

3 La CE conferma che si tratta di un indumento semplice (Categoria 1) e che il produttore, Ansell, ha preparato, senza l'intervento di un
organismo di notificazione, una dichiarazione di conformita C.E. come richiesto dall'Articolo 8(3) della Direttiva 89/686/CEE

4 Leggere questo foglio di istruzioni prima dell’'uso.

5 Il numero del prodotto (codice di riordino)

6 Codice taglia - Fare riferimento all’etichetta dell'indumento per informazioni sulle taglie.

Per le informazioni sul fabbricante - Vedere il Rif. 2

USO DELL'INDUMENTO: Gli indumenti KLEENGUARD™ KGA20 sono stati ideati per essere utilizzati come protezione contro i materiali
per la pulizia dall’azione debole e con effetti facilmente reversibili. NON sono adatte per la protezione contro sostanze chimiche
pericolose. Si presume che l'utente sia in grado di valutare il livello di protezione fornito contro i rischi minimi interessati, gli effetti dei
quali possono essere, quando sono graduali, identificati in sicurezza dall'utente con sufficiente anticipo. Verificare di avere l'indumento
della misura corretta. Controllare l'indumento con attenzione prima di indossarlo. | copristivali/copriscarpe NON sono antiscivolo. Non
utilizzare in presenza di difetti. Restituire l'indumento al fornitore o all’'ufficio Ansell piu vicino.

LIMITAZIONI D’USO: Gli indumenti KLEENGUARD™ KGAZ20 sono stati ideati per essere utilizzati come protezione contro i materiali
per la pulizia dall’azione debole e con effetti facilmente reversibili. Questo indumento NON é adatto all’esposizione a spruzzi, schizzi
e particelle di sostanze chimiche. Non utilizzare con sostanze chimiche, vapori chimici, polveri e gas altamente tossici o pericolosi.
Evitare le flamme libere, le scintille o le superfici calde. Il tessuto inizia a fondere a 120°C / 248°F. Il tessuto fuso pud causare ustioni
gravi. Questi indumenti non sono adatti per l'uso in aree dove é richiesto un abbigliamento antistatico.

RISCHIO: Solo per rischi minimi

IDONEITA: Prima di consentire luso, il datore di lavoro e/o l'utente finale devono eseguire una valutazione di sicurezza e offrire
adeguati dispositivi di protezione individuale idonei all'uso secondo la legislazione locale. Ansell non accetta alcuna responsabilita per
l'uso di questo indumento in modo inappropriato e non garantisce l'uso del prodotto per nessuna applicazione specifica. Per consigli in
merito allindumento o alle sue applicazioni d’'uso, potete contattare la vostra sede Ansell locale

SMALTIMENTO DEL PRODOTTO: Smaltire in modo sicuro immediatamente dopo l'uso. Non lavare l'indumento. Valutare le eventuali
contaminazioni che possono essere state subite durante L'uso. Gli indumenti contaminati vanno smaltiti in modo da minimizzare la
possibilita di contaminazione dell'utente e degli altri. | mezzi di smaltimento dipendono dal livello di contaminazione e dalle normative
locali. Il metodo preferenziale e l'incenerimento con recupero energetico.
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ES  LEA ESTAS INSTRUCCIONES

Nivel de proteccién de acuerdo con el Reglamento (UE) 2016/425 y tal como se incorpord a la legislacion del Reino Unido y se modifico.

- Véase la Ref. 1

1 Esto es una prenda ligera KLEENGUARD™ KGA20

2 Se trata de una prenda de duracién limitada - No la reutilice ni la lave.

3 La homologacion CE confirma que pertenece a la categoria simple (Categoria 1) y que el fabricante, Ansell, sin intervencion del
organismo notificado, ha elaborado una declaracién de conformidad CE de acuerdo con lo estipulado en el Articulo 8(3) de la
Directiva 89/686/CEE.

4 Lea esta hoja de instrucciones antes del uso.

5 Elnamero de producto (Codigo para repeticion de pedidos)

6 Codigo de talla: vea la etiqueta de la prenda para obtener la informacion acerca de la talla

Para la informacién del fabricante - Véase la Ref. 2

USO DE LA PRENDA: Las prendas KGA20 de KLEENGUARD™ han sido disefiadas para utilizarse como medio de proteccién contra
materiales de limpieza de accion ligera y efectos facilmente reversibles. NO es adecuado para la proteccion contra sustancias quimicas
peligrosas. Se estima que el usuario es capaz de evaluar el nivel de protecciéon ofrecido contra riesgos minimos, cuyos efectos, en caso
de que sean graduales, pueden ser identificados por el usuario con anticipacion. Verifique que su prenda sea del tamafio correcto.
Inspeccione la prenda cuidadosamente antes de usarla. Los cubrebotas y los cubrecalzados NO ofrecen resistencia al deslizamiento.
No use la prenda si esta defectuosa. Devuelva la prenda a su proveedor o a la oficina de Ansell mas cercana.

LIMITACIONES DE EMPLEO: Las prendas KGA20 de KLEENGUARD™ han sido disefiadas para utilizarse como medio de proteccion
contra materiales de limpieza de accidn ligera y efectos facilmente reversibles. Esta prenda NO debe estar expuesta a pulverizaciones
quimicas, salpicaduras ni material particulado. No use las prendas con quimicos altamente téxicos o peligrosos ni vapores, polvos o
gases quimicos. Evite la exposicion a llamas vivas, chispas o superficies calientes. La tela comienza a derretirse a 120°C / 248°F. La tela
en proceso de derretimiento puede causar quemaduras graves. Esta prenda no puede utilizarse en areas donde se requiere vestimenta
antiestatica.

RIESGO: Solo para riesgos minimos

IDONEIDAD: Antes del uso, el empresario y/o el usuario final debe llevar a cabo una evaluacion de la seguridad y proporcionar equipos
de proteccion personal que sean adecuados para el uso previsto de acuerdo con la legislacion local. Ansell no acepta responsabilidad
alguna por el uso de esta prenda de manera inadecuada y no garantiza el uso del producto para una aplicacién especifica. Para
asesorarse sobre esta prenda o sus aplicaciones de uso, puede ponerse en contacto con su oficina de Ansell local

GESTION DE RESIDUOS: Deseche el producto de manera segura inmediatamente después de su uso. No lave la prenda. Evalue si se han
podido introducir contaminantes durante el uso. Las prendas contaminadas deben ser retiradas de manera que se minimice el riesgo
de contaminar al que las utilice o a otros. Los medios de eliminacién dependeran del nivel de contaminacion y los reglamentos locales.
El método preferido es la incineracion con recuperacién de energia.
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PT  LER ESTAS INSTRUCOES

Nivel de protecdo de acordo com o Regulamento (UE) 2016/425 e tal como incorporado e alterado na legislacao britanica. - Ver Ref. 1

1 Fato para trabalho leve KLEENGUARD™ KGA20

2 E um vestuario de duracdo limitada - nao reutilize nem lave e passe a ferro.

3 A CE confirma que é um design simples (Categoria 1) e que o fabricante, Ansell, estabeleceu, sem intervencao de uma organizacao
notificada, uma declaragdo de conformidade C.E conforme requerido pelo Artigo 8(3) da Directiva 89/686/CEE.

4 Leia esta folha de instrugdes antes de utilizar o vestuario.

5 Numero do produto (cédigo de encomenda).

6 Codigo do tamanho - consulte a etiqueta da pega de vestuario para obter informagdes sobre o tamanho

Para informacdo do fabricante - Ver Ref. 2

UTILIZACAO DO VESTUARIO: As pecas de vestuario KLEENGUARD™ KGA20 sao concebidas para serem usadas como protecdo contra
materiais de limpeza de acdo ligeira e de efeitos facilmente reversiveis. NAO sao destinadas para a protecdo contra quimicos perigosos.
Assume-se que o utilizador saiba avaliar o nivel de prote¢do contra os riscos minimos, e que os efeitos, quando graduais, poderao ser
facilmente identificados. Verifique se o tamanho da pega esta certo. Verifique cuidadosamente a peca de vestuario antes de a usar. Os
revestimentos de botas/calcado NAO fornecem resisténcia antiderrapante. Em caso de danos, ndo utilize. Devolva a pega de vestuario
ao seu fornecedor ou escritério Ansell mais préximo.

LIMITACOES DE UTILIZACAO: As pecas de vestuario KLEENGUARD™ KGA20 sdo concebidas para serem usadas como protecdo contra
materiais de limpeza de ac&o ligeira e de efeitos facilmente reversiveis. Esta peca de vestuario NAO se adequa a exposicdo a matéria
quimica por pulverizacao, salpicos ou particulas. Nao utilize com quimicos altamente téxicos ou perigosos, vapores, pds e gases
quimicos. Evitar chamas abertas, faiscas ou superficies quentes. O tecido comeca a derreter a 120°C / 248°F. O tecido derretido pode
provocar queimaduras graves. Estas pecas ndo sao adequadas para o uso em areas onde o vestuario anti estatico seja obrigatério.

RISCO: Apenas para riscos minimos

ADEQUABILIDADE: Antes de usar, o empregador e/ou o utilizador final tem de efectuar uma avaliacdo de seguranca e fornecer
o equipamento de proteccao pessoal adequado para a utilizacao de acordo com a legislacao local. A Ansell nao aceita qualquer
responsabilidade pela utilizacao deste vestuario de uma forma inadequada e nao garante a utilizacao do produto para qualquer
aplicacao especifica. Para obter aconselhamento sobre o vestuario e as respectivas aplicacoes de utilizacao, pode contactar o escritério
local da Ansell

ELIMINACAO DO PRODUTO: Elimine o vestuario imediatamente apés a utilizacdo de forma segura. Nao lave o vestuario. Avalie
qualquer contaminagao que possa ter entrado durante a utilizagdo. O vestuario contaminado deve ser removido de uma forma que
minimize a possibilidade de contaminar o utilizador e os outros. Os meios de eliminagdo dependem do nivel de contaminacdo e dos
regulamentos locais. O método preferido é a incineracdo com recuperacao de energia.
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DA LAS DISSE ANVISNINGER

Beskyttelsesniveau i henhold til forordning (EU) 2016/425 som indskrevet i britisk lovgivning og @ndret. - Se Ref. 1

1 Dette er en KLEENGUARD™ KGAZ20 let beklaedningsdragt

2 Det er en bekladningsgenstand med begraenset levetid - ma ikke genbruges eller vaskes

3 CE bekrafter, at det er et enkelt design (Kategori 1), og at producenten, Ansell, uden indblanding fra et godkendende organ har
udstedt en EU-overensstemmelseserklaering, som kraevet i punkt 8(3) i direktiv 89/686/EQF

4 Lzs denne vejledning inden brug

5 Produktnummer (genbestillingskode)

6 Storrelseskode - se tgjets marke mht. sterrelsesinformation

Vedrarende producentens oplysninger - Se Ref. 2

BRUG AF BEKLZEDNINGSGENSTANDE: KLEENGUARD™ KGAZ20 bekladningsgenstande er designet til at blive anvendt som beskyttelse
mod rengeringsmidler med svage virkninger og let reversible effekter. De er IKKE egnede til beskyttelse mod farlige kemikalier.
Det antages, at brugeren kan vurdere beskyttelsesniveauet mod de minimale risici, hvis virkninger, nar de er gradvise, sikkert kan
identificeres af brugeren i god tid. Kontroller, at du har den rigtige sterrelse bekladningsgenstand. Kontroller beklaadningsgenstanden
omhyggeligt, inden du bruger den. Stovle-/skodakker yder IKKE glidebestandighed. Ma ikke anvendes, hvis den er defekt Returner
beklaadningsgenstanden til din leverander eller n@rmeste Ansell kontor.

BEGRZANSNINGER FOR BRUG: KLEENGUARD™ KGA20 bekladningsgenstande er designet til at blive anvendt som beskyttelse mod
rengeringsmidler med svage virkninger og let reversible effekter. Denne bekladningsgenstand er IKKE egnet til udsaettelse for kemisk
sprajt, steenk og partikelformigt stof . Ma ikke anvendes med staerkt giftige og farlige kemikalier, kemiske dampe og gasser. Undga aben
ild, gnister eller hede overflader. Stoffet begynder at smelte ved 120°C / 248°F. Smeltende stof kan forarsage alvorlige forbrandinger.
Tojet er ikke egnet til brug i omrader, hvor der kraeves antistatisk tgj.

RISIKO: Kun ved minimale risici

EGNETHED: Fer brug skal arbejdsgiveren og/eller slutbrugeren udfere en vurdering af sikkerheden og serge for, at der forefindes
personligt beskyttelsesudstyr, der er egnet til den beregnede brug i henhold til lokal lovgivning. Ansell er ikke ansvarlig for forkert brug
af denne dragt og garanterer ikke produktets brug til en specifik anvendelse. Kontakt det lokale Ansell kontor vedrerende oplysninger
om dragten og dens brug

BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET: Bortskaf umiddelbart efter brug pa en forsvarlig made. Dragten ma ikke vaskes. Kontroller eventuel
forurening, der kan have fundet sted under brugen. Forurenede bekladningsgenstande skal tages af pa en made, der minimerer risikoen
for, at forureningen kan overferes til brugeren og andre. Maden dragten bortskaffes pa afhanger af forureningsniveauet og lokale
regler. Den foretrukne made er forbraeending med genindvinding af energi.
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SV LAS DESSA INSTRUKTIONER

Skyddsniva enligt forordning (EU) 2016/425 och i dess lydelse enligt brittisk lagstiftning och &ndrade lydelse. - Se Ref. 1

1 Detta &r KLEENGUARD™ KGA20 Latta Overdragsklader

2 Detta ar skyddsklader med begransad hallbarhet - ateranvind eller tvdtta dem inte.

3 CE bekraftar att produkten har en enkel design (Kategori 1) och att tillver karen, Ansell, utan intervention fran nagon utfar dande
instans, har sammanstallt en ‘Férsakran om 6verensstammelse med EG-direktiv’ enligt krav i Artikel 8(3) i EG-direktiv 89/686/EEC

4 Las detta instruktionsblad fére anvandning.

5 Produktnummer (bestallningskod).

6 Storlekskod - se plaggets markning for storleksinformation

For tillverkarens information - Se Ref. 2

SKYDDSPLAGGETS ANVANDNING: KLEENGUARD™ KGA20-plagg &r avsedda att anvandas som skydd mot svaga rengéringsmedel, med
enkelt reversibla effekter. De ar INTE ldmpade for skydd mot farliga kemikalier. Det forutsatts att anvandaren sjalv kan bedéma det
skydd som ges mot de minimala risker som kan férekomma, vars féljder, nar riskerna ar gradvis stigande, utan risk kan identifieras av
anvandaren i god tid. Kontrollera att ditt plagg ar i ratt storlek. Kontrollera plagget noggrant fére anvandning. Stovlar/skoskydd skyddar
INTE mot halkrisk. Anvénd ej om det ar defekt. Returnera plagget till leverantéren eller ndrmaste Ansell-kontor.

BEGRANSNINGAR | ANVANDNINGEN: KLEENGUARD™ KGA20-plagg &r avsedda att anvandas som skydd mot svaga rengéringsmedel,
med enkelt reversibla effekter. Det har plagget ar INTE plaggeta lampligt for exponering fér kemiskt spray, stéank eller partikelhaltiga
amnen. Anvand inte tillsammans med mycket giftiga eller farliga kemikalier, kemiska angor, damm eller gaser. Undvik 6ppen eld,
gnistor eller heta ytor. Tyget borjar smalta vid 120 °C 48 °F. Tyg som smalter kan orsaka allvarliga brannskador. Plaggen ar inte lampliga
for anvandning i omraden déar antistatklader kravs.

RISK: Endast for minimala risker

LAMPLIGHET: Fére anvindning maste arbetsgivaren och/eller slutanvindaren utféra en sikerhetsanalys och tillhandahalla personlig
skyddsutrustning som ar lamplig for den avsedda anviandningen enligt lokala bestimmelser. Ansell patar sig inget ansvar om detta
skyddsplagg anvdnds pa ett olampligt satt och garanterar inte produktens lamplighet for en viss applikation. For radgivning om
skyddsplagget eller dess anvandningsomraden, var god kontakta ditt lokala kontor for Ansell

KASSERING: Kassera skyddsplagget pa ett sakert satt omedelbart efter anvandning. Tvatta inte plagget. Utvardera potentiell
kontaminering som kan ha intraffat under anvandningen av plagget. Kontaminerade plagg skall tas av pa ett satt som minimerar risken
for att anvandaren eller andra personer kontamineras. Metoden fér kassering beror pa kontamineringsgraden och lokala bestammelser.
Den rekommenderade metoden ar férbranning med energiatervinning.
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NO LES DISSE INSTRUKSJONENE

Beskyttelsesniva i henhold til forordning (EU) 2016/425 og som brakt inn i britisk lov og endret. - Se Ref. 1

1 Dette er en KLEENGUARD™ KGA20 Enkel beskyttelsesdrakt

2 Det er et plagg med begrenset levetid - ma ikke vaskes eller brukes flere ganger.

3 CE bekrefter at dette er en enkel utfarelse (kategori 1) og at produsenten, Ansell, har satt opp, uten paleggelse fra myndighetene, en
EC-konformitetserklaring i overensstemmelse med artikkel 8(3) i direktiv 89/686/EQF.

4 Les dette instruksjonsarket for bruk.

5 Produktnummeret (gjenbestillingskode).

6 Kode for starrelse - se etiketten pa plagget for informasjon om starrelse

For produsentens informasjon - Se Ref. 2

BRUK AV PLAGGENE: KLEENGUARD™ KGA20-plagg er laget for a beskytte mot rengjgringsmaterialer med svak virkning og lett
reverserbare effekter. De er IKKE egnet for beskyttelse mot farlige kjemikalier. Det antas at brukeren kan vurdere beskyttelsesnivaet
som gis mot de minimale risikoene som er involvert, og at effektene av disse, nar de er gradvise, trygt kan identifiseres av brukeren i god
tid. Kontroller at du har plagg i riktig starrelse. Kontroller plagget naye for bruk. Skotrekk er IKKE sklisikre. Hvis det er defekt, ma det
ikke brukes. Returner plagget til din leverander eller nermeste Ansell-kontor.

BEGRENSET BRUK: KLEENGUARD™ KGA20-plagg er laget for & beskytte mot rengjeringsmaterialer med svak virkning og lett reverserbare
effekter. Dette plagget skal IKKE utsettes for kjemikaliespray, -sprut eller -partikler. Ma ikke brukes med svaert giftige eller farlige
kjemikalier, kjemiske damper, stov eller gasser. Unnga apen flamme, gnister eller varme overflater. Taystoffet begynner a smelte ved
120°C / 248°F. Smelting av taystoffet kan forarsake alvorlige brannskader. Plaggene er ikke egnet for bruk i omrader hvor antistatiske
klaer er pakrevd.

RISIKO: Kun for minimal risiko

EGNETHET: Fer bruk ma arbeidsgiver og/eller sluttbruker utfore en sikkerhetsvurdering og sarge for personlig verneutstyr som er egnet
for det det skal brukes til i samsvar med lokale lovbestemmelser. Ansell overtar intet ansvar dersom dette plagget er blitt brukt pa
feil mate og garanterer ingen spesifisert bruk av produktet. For veiledning om plagget og hvordan det kan brukes kan du kontakte ditt
lokale Ansell-kontor

AVFALLSBEHANDLING AV PRODUKTET: Plagget skal avfallsbehandles pa en sikker mate direkte etter bruk. Ikke vask plagget. Vurder
eventuell kontaminasjon som kan ha oppstatt under bruk. Kontaminerte plagg ma fjernes pa en slik mate som minimerer sjansen for
a kontaminere brukeren og andre. Hvordan plagget skal avfallsbehandles, avhenger av kontaminasjonsniva og lokale bestemmelser.
Foretrukket metode er forbrenning til aske med energigjenvinning.

Ansell KLEENGUARD™ KGA20 INSTRUCTIONS FOR USE 14




UA NPOYUTAUTE LI IHCTPYKLLII

PiBeHb 3axucty Bignosigae Pernamenty (€C) 2016/425 i noro pepakuii 3 nonpaBkamu, YnpoBadXeHill y 3akoHogascTtBo CnonyyeHoro

Koponisctsa. - [us. Ref. 1

1 Ue - nerke cnopagxeHHa “"KLEENGUARD™ KGA20”

2 Lle - oaAr HeTpMBaNOro BUKOPUCTaHHA — He NigNAra€ NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO Ta MpaHHIo.

3 CeptudikaT BiANOBIAHOCTI MiATBEPAXKYE, WO Lie MPOCTa KOHCTPYKLiA (KaTeropia 1) i wo BUpo6HUK - Ansell - cknaB 6e3 BTpydYaHHs 3 60Ky
YNOBHOBa)KeHOro opraHa €EBponencbKy feknapalito BignoBigHOCTI, AK Luboro Bumarae CratTa 8(3) Aupektven Pagn 89/686/EEC

4 [lepL HiX 3aCTOCOBYBaTV NPOUYUTANTE L0 IHCTPYKLtO.

5 Homep B1poby (kof ANA AO3aMOBIIEHHS).

6 Kop po3mipy — auB. iHbopmaLlito Npo po3mipun Ha ETUKETL 3aX1CHOro oasry

LLlo6 o3HaiommuTUCA 3 iHpopmaLieto npo BUpobHuKa, ams. Ref. 2

3ACTOCYBAHHA CMNOPAOMEHHA: Opar KLEENGUARD™ KGA20 po3pobneHuin Ans 3axmcTy Bif, UncTaYMX 3acobis M'aKoi Aii 3i 3BOpoTHUMY
edektamu. Bonn HE nigxogatb ana 3axucty Big HebesneyHUx XiMiyHMX peyvoBuH. MepepbayaeTbca, WO KOPUCTYBaY MOXKe OLIHUTU piBeHb
3aXUCTY, AKUIA 3ab6e3nevyeTbca 3a MiHIMaNbHUX PU3MKIB, HACTIOKN AKMX, AKLO BOHU € NMOCTYNOBUMU, MOXYTb 6YTI BUACHO ifeHTUdIKOBaHi

KopucTyBauem. [epekoHanTecs B TOMY, L0 B/ BUKOPUCTOBYETE BiANOBIAHMI PO3MiP. YBa>KHO OFNAHbTE 3aXNCHUI OAAT Nepef BUKOPUCTaHHAM.
Yepesuku i 6axinm HE 3ab6e3neuytoTb 3axucT Bif KoB3aHHs. He BMKoprcToBYITE Yy pasi AedekTy. MoBepHITb 3aXUCHUIA 0aAr NOCTauyanbHUKY
abo Hanbnwxuomy npeactaBHuKy Ansell.

OBMEEHHA 3ACTOCYBAHHA: Opar KLEENGUARD™ KGA20 po3pobneHuin ana 3axucTy Bifi YMcTaumx 3acobis M'AKOI Al 3i 3BOPOTHUMM
edextamu. Uen ogar HE nigxogntb ANA BUKOPWCTaHHA Nig yac XiMiyHOro posnuneHHs, 6pu3ok abo BRNMBY TBEpAMX YacTUHOK. He
BMKOPWUCTOBYBATH i3 BUCOKOTOKCUYHUMM XiMIYHMU peyoBMHAMW, XIMIYHUMIK BNapamu, MAIOM YuM rasamu. YHMKanTe BigKpuUToro nonym's,

icKop UM rapaumx noBepxoHb. TemnepaTtypa nnasneHHA maTepiany 120°C / 248°F. TkaHUHa, WO NNaBUTbCA, MOXe 3aBAaTh CUIIbHMX OniKiB. Lie
OCHALLEeHHS He NiAX0AUTb ANA BUKOPUCTAHHA B 30HaX, fie NOTPIOeH aHTUCTaTUYHNIA OfAT.

PU3UK: Tinbkn gna miHimanbHUX pusukKiB

MPUAOATHICTb: Nepw HiX 3acTocoByBaTH, Npaueaaselb i/ab6o KiHLeBMii KopucTyBay MaloTb 3AiIICHUTY OLIHKY Ha NpeaMeT 6e3neKkn
i HagaTn 3aco6u 0co6GMCTOro 3axXmCTy, AKi NiAXOAATb ANsl YMOB, Y AKUX MNJIaHYETbCA 3aCTOCOBYBATH Liell oaAr, BiAnoBigHO A0 mMicLieBuX
3aKoHoAaBuuX i HopmaTnBHux Bumor. Ansell He Hece BignoBiAanbHiCTb 32 3acTOCyBaHHA LbOro OAATY y HeHaneXHui cnoci6 i He
rapaHTye epeKTBHe 3aCTOCYBaHHA NPOAYKTY ANA 6yAb-AKoi KOHKpeTHOI cdepu 3acTocyBaHHA. LLlo6 oaepKaTn pekomeHaawii Woao
AaHOro oAAry Ta cdep 1Moro 3acTocyBaHHA, BU MoXeTe 3B'A3aTnca 3 micuieBum opicom Ansell

YTUWIBALIA MPOAYKTY: YTunisyinte npogyKT 3 AOTPUMaHHAM NnpaBu 6e3mnekn HeraHo nicnia Noro BUKOPUCTaHHA. He nepitb Uen ogsr.

OuiHiTb yci BUAM 3abpyaHeHb, AKi MOrY OMVHUTUCA Ha OAsA3i Mif Yac Moro 3acTocyBaHHA. 3abpygHeHU ogar HeobxXigHO 3HIMaT Takum
YMHOM, LLO6 3BECTM A0 MiHIMYMY LIAHC MOTPANIAHHA 3a6pyAHEHb Ha TOTO, XTO B HbOTO BAATHYTWN, Ta iHLWMX 0cCib. Cnoci6 yTunisauii 3anexuTb
Bif piBHA 3a0pyAHEHHSA Ta MiCLIEBMX 3aKOHOAABYO-HOPMATUBHUX BUMOT. ONTUManbHUM METOLOM YTuIi3aLjii € CnanioBaHHA 3 pereHepaLieto
eHeprii.
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PL  PROSZE PRZECZYTAC INSTRUKCJE

Poziom ochrony zgodnie z Rozporzadzeniem (UE) 2016/425 oraz jego wersjg wprowadzong do prawa brytyjskiego i zmieniona. - patrz

Odn.l

1 Odziez do prac lekkich KLEENGUARD™ KGAZ20.

2 Jest to odziez o ograniczonym czasie przydatnosci do uzycia - nie stosowa¢ ponownie i nie prac.

3 CE potwierdza, ze jest to prosty wzor (Kategoria 1) oraz ze producent, Ansell, sporzadzit, bez interwencji jendostki notyfikowanej,
deklaracje zgodnosci CE zgodnie z wymogami artykutu 8(3) Dyrektywy 89/686/EWG

4 Przed uzyciem przeczytac instrukcje.

5 Numer produktu (kod do ponownego zamoéwienia)

6 Kod rozmiaru - informacje o rozmiarze znajduja sie na etykiecie odziezy

Informacje producenta - patrz Odn.2

STOSOWANIE ODZIEZY: Odziez KLEENGUARD™ KGA20 zapewnia ochrone przed érodkami czyszczacymi stabego dziatania i o tatwo
odwracalnych skutkach dziatania. NIE nadaja sie do stosowania do ochrony przed niebezpiecznymi substancjami chemicznymi. Zaktada
sie, ze uzytkownik moze oceni¢ poziom ochrony przed minimalnymi zagrozeniami, ich wptyw, stopniowy charakter oraz bezpiecznie
je zidentyfikowa¢ w odpowiednim czasie. Nalezy sprawdzi¢, czy uzytkownik dysponuje wtasciwym rozmiarem odziezy. Przed uzyciem
doktadnie sprawdz odziez. Ochraniacze na buty NIE zapewniajg ochrony przeciwposlizgowej. Nie uzywaj jej w przypadku znalezienia
wad. Odziez nalezy zwréci¢ do swojego dostawcy lub do najblizszego punktu Ansell.

OGRANICZENIA W STOSOWANIU: Odziez KLEENGUARD™ KGA20 zapewnia ochrone przed srodkami czyszczacymi stabego dziatania
i o tatwo odwracalnych skutkach dziatania. Ten produkt NIE nadaje sie do wystawiania na dziatanie rozpylonych substancji chemicznych,
rozpryskéwiczastek statych.Nieuzywaézbardzo toksycznymilub niebezpiecznymichemikaliami,oparami, pytamiigazamichemicznymi.
Unika¢ otwartego ognia, iskier lub goracych powierzchni. Materiat zaczyna sie topi¢ przy 120°C / 248°F. Stopiony materiat moze
powodowac powazne oparzenia. Ten produkt nie nadaje sie do stosowania w obszarach, w ktérych wymagana jest odziez antystatyczna.

RYZYKO: Tylko w przypadku minimalnego ryzyka

NIOCEA DO OKRECELONEGO CELU: Przed uzyciem pracodawca i (lub) uzytkownik powinien przeprowadzi¢ uzyciem p ocene
bezpieczenstwa i zapewni¢ wyposazenie ochrony osobistej odpowiednie do przeznaczenia zgodnie z lokalnymi przepisami. Firma Ansell
nie ponosi odpowiedzialnosci za uzywanie tej odziezy w niewtasciwy sposoéb i nie gwarantuje, ze produkt nadaje sie do okreslonych
zastosowan. Aby uzyskaa porady dotycz'ce tej odziezy i jej przeznaczenia, nalezy sié skontaktowaz z lokalnym biurem firmy Ansell

USUWANIE PRODUKTU: Produkt nalezy usuna¢ niezwtocznie po uzyciu. Nie nalezy go prac. Nalezy oceni¢ wszelkie zanieczyszczenia,
ktére wystapity podczas uzytkowania. Zanieczyszczone ubranie nalezy usungé w sposéb minimalizujacy ryzyko skazenia osoby, ktéra
miata je na sobie, oraz innych oséb. Sposéb usuwania zalezy od stopnia zanieczyszczenia oraz lokalnych przepiséw. Preferowana
metoda to spalanie z odzyskiwaniem energii.
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CS CTETE TYTO POKYNY

Uroveri ochrany podle nafizeni (EU) 2016/425 a v platném znéni pravnich predpisti Spojeného kralovstvi. - viz bod 1

1 Toto je ochranny odév KLEENGUARD™ KGAZ20 pro bézné pouziti.

2 Jedna se o ochranny odév s omezenou zivotnosti - nepouzivejte je opakované a neperte je.

3 Znacka CE potvrzuje, ze se jedna o jednoduchy navrh (kategorie 1) a Ze vyrobce, spole¢nost Ansell, vypracoval bez ucas ti notifikované
osoby prohlaseni o shodé ES podle ¢lanku 8, bodu 3 smérnice 89/686/EHS

4 Pred pouzitim Ctéte tyto pokyny.

5 Cislo vyrobku (objednaci ¢islo)

6 Kod velikosti - informace o velikosti jsou na visacce

Informace pro vyrobce - viz bod 2

POUZITI OCHRANNYCH ODEVU: Odévy KLEENGUARD™ KGA20 jsou navrzeny k pouziti jako ochrana pred ¢isticimi pfipravky se slabym
pusobenim a snadno vratnymi Gc¢inky. NEJSOU vhodné na ochranu pfed nebezpecnymi chemickymi latkami. Predpoklada se, Ze uzivatel
mUze posoudit iroven poskytované ochrany pted piislusnymi minimalnimi riziky, jejichz ¢inky mohou byt v pfipadé, ze jsou postupné,
bezpec¢né identifikovany uzivatelem v dostate¢ném predstihu. Zkontrolujte, zda mate odév spravné velikosti. Pfed pouzitim peclivé
zkontrolujte odév. Kryty na boty NECHRANI proti uklouznuti. Vadné produkty nepouzivejte. Odév vratte dodavateli nebo nejblizsimu
zastoupeni Ansell.

OMEZENI POUZITI: Odévy KLEENGUARD™ KGA20 jsou navrzeny k pouziti jako ochrana pfed ¢isticimi pFipravky se slabym pasobenim
a snadno vratnymi acinky. Tento odév NENI vhodny pro vystaveni G¢inkdim rozstiiku chemickych latek, postiikani a ¢asticovych latek.
Nepouzivejte s vysoce toxickymi nebo nebezpe¢nymi chemickymi latkami, vypary chemickych latek, prachem a plyny. Vyhybejte se
otevienym plamenim, jiskrdm nebo horkym povrchim. Latka zacina tat pfi 120°C / 248°F. Roztaveni latky mdze zpGsobit zavazné
popaleniny. Odévy nejsou vhodné pro pouziti v oblastech, kde je vyZzadovan antistaticky odév.

RIZIKO: Pouze pro minimalni rizika

VHODNOST: Pfed pouzitim musi zaméstnavatel a/nebo koncovy uzivatel provést bezpecnostni zhodnoceni a poskytnout pracovnikovi
osobni ochranné vybaveni, které je vhodné pro planované pouziti v souladu s mistnimi zakony. Spole¢nost Ansell nenese jakoukoli
odpovédnost za pouziti tohoto ochranného odévu nespravnym zpiisobem a neruciza pouziti vyrobku k jakémukoli specifickému acelu.
Informace o ochrannych odévech nebo informace k moznostem jejich pouzivani ziskate u mistniho zastoupeni spole¢nosti Ansell

LIKVIDACE VYROBKU: Okamzité po pouziti bezpe¢né zlikvidujte. Ochranny odév neperte. Zhodnotte moznost jakékoli kontaminace, ke
které mohlo pii pouziti dojit. Kontaminované odévy je nutné odstranit zplsobem, ktery minimalizuje moZnost kontaminace uzivatele
a jinych osob. Zpusob likvidace zavisi na stupni kontaminace a na mistnich predpisech. Doporuceny zplsob je spaleni s rekuperaci
energie.
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FI LUE NAMA OHJEET

Suojaustaso EU:n asetuksen 2016/425 mukaisesti sellaisena kuin se on saatettu osaksi Yhdistyneen kuningaskunnan lainsdadantéa

muutoksineen. - Katso Viite 1

1 Tama on KLEENGUARD™ KGA20 Kevyt tybvaate

2 Vaatteen kayttoon liittyy rajoituksia - uudelleenkaytto ja pesu on kielletty.

3 CE-merkinta varmistaa, etta malli on yksinkertainen (Luokka 1) ja etta valmistaja, Ansell, on laatinut ilman ilmoitetun laitok sen
puuttumista EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen direktiivin 89/686/ETY pykalan 8(3) mukaisesti

4 Lue nama ohjeet ennen kayttoa.

5 Tuotenumero (lisatilausten tilauskoodi).

6 Kokokoodi - katso vaaatekappaleen koko sen tuote-etiketista.

Valmistajan tiedot - katso Viite 2

VAATTEEN KAYTTO: KLEENGUARD™ KGA20 -vaatteet on tarkoitettu suojaamaan heikkotehoisilta puhdistusmateriaaleilta ja helposti
palautuvilta vaikutuksilta. Ne EIVAT sovellu suojaksi vaarallisia kemikaaleja vastaan. Oletuksena on, ettd kayttaja voi arvioida
vahimmaisriskeihin perustuvan suojan tason, jonka vaikutukset, kun ne ovat asteittaisia, kayttajan on mahdollista tunnistaa hyvissa ajoin.
Tarkista, etta sinulla on oikea vaatekoko. Tarkasta vaate huolella ennen kayttéa. Saapas-/kenkésuojat EIVAT suojaa liukastumiselta. Jos
tuote on viallinen, ei saa kayttaa. Palauta vaate toimittajalle tai lahimpaan Ansell -toimipaikkaan.

KAYTTORAJOITUKSET: KLEENGUARD™ KGA20 -vaatteet on tarkoitettu suojaamaan heikkotehoisilta puhdistusmateriaaleilta ja helposti
palautuvilta vaikutuksilta. Tama vaate El sovi suojaamaan altistumiselta kemikaalisuihkuille, roiskeille ja hiukkasmaisille aineille. Ei
saa kayttaa erittain toksisten tai vaarallisten kemikaalien, kemiallisten hoyryjen, polyjen ja kaasujen kanssa. Valta avotulta, kipinoita
tai kuumia pintoja. Kangas alkaa sulaa 120° C:ssa / 248° F:ssa. Sulava kangas voi aiheuttaa vaikeita palovammoja. Vaatteet eivat sovellu
kaytettaviksi alueilla, joilla vaaditaan antistaattinen vaatetus.

RISKI: Vain minimaalisille riskeille

SOVELTUVUUS: Tyénantajan ja/tai loppukayttdjdn on arvioitava vaatteen turvallisuus ennen sen kayttoa ja hankittava tarkoitettuun
kayttoon soveltuvat henkilosuojavilineet paikallisen lainsdadannén mukaisesti. Ansell ei vastaa milldan tavalla tdman vaatteen
epaasianmukaisesta kaytosta eika takaa tuotteen kayttéa mihinkaan tiettyyn kayttotarkoitukseen. Vaatteeseen ja sen kayttokohteisiin
liittyvid ohjeita on saatavilla paikallisesta Ansell -yhtion toimistosta

TUOTTEEN HAVITTAMINEN: Havita vaate turvallisella tavalla heti kayton jalkeen. Ala pese vaatetta. Maarita vaatteen mahdollinen
kontaminoituminen kaytén aikana. Kontaminoituneet vaatteet on riisuttava siten, ettd kayttdjan ja muiden henkildiden
kontaminoituminen voidaan minimoida. Havitystavat riippuvat kontaminoitumisasteesta ja paikallisista maarayksista. Suositeltava
havitystapa on polttaminen ja ldmmén talteenotto.
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ET LUGEGE ALLTOODUD JUHISEID

Kaitsetase vastavalt maarusele (EL) 2016/425 Uhendkuningriigi digusesse lisatud ja muudetud kujul. - Vt Viide 1

1 See on kerge kaitseriietus KLEENGUARD™ KGA20

2 Piiratud kasutuseaga riietus - taaskasutamine ja pesemine on keelatud.

3 Tahis CE kinnitab eseme vastavust lihtsale konstruktsioonile (kategooria 1), ning naitab, et Ansell on teavitatud asutuse osaluseta
koostanud EU vastavusdeklaratsiooni, jargides direktiivi 89/686/EMU artikli 8(3) ndudeid

4 Enne kasutamist lugege kaesolevat juhendit.

5 Tootenumber (tellimiskood).

6 Suuruse kood - teavet suuruse kohta leiate rdiva lipikult

Tootjapoolne teave - vt Viide 2

RIIETUSE KASUTAMINE: KLEENGUARD™ KGA20 rdivad on mdeldud ndrgatoimeliste ja kergesti kdrvaldatavate modjudega
puhastusvahendite kaitseks. Need EL sobi ohtlike kemikaalide kaitseks. Eeldatakse, et kasutaja saab hinnata seotud minimaalse riski
vastu suunatud kaitsetaset, mille tagajarjed, kui need on jark-jargulised, saab kasutaja digel ajal tuvastada. Veenduge, et teil oleks
sobiva suurusega rdivaese. Enne kasutamist kontrollige rdivast hoolikalt. Jalatsid/jalatsikatted El ole libisemiskindlad. Defekti korral
mitte kasutada. Tagastage rdivas oma tarnijale vdi Ansell lahimasse esindusse.

KASUTUSPIIRANGUD: KLEENGUARD™ KGAZ20 rdivad on moeldud ndérgatoimeliste ja kergesti kdrvaldatavate mdjudega
puhastusvahendite kaitseks. See raivaese EL sobi kokkupuuteks keemilise pihustuse, pritsmete ja tahkete osakestega. Arge kasutage
vaga murgiste voi ohtlike kemikaalide, keemiliste aurude, tolmu ja gaaside korral. Valtige lahtist leeki, sédemeid ja kuumi pindu. Kangas
hakkab sulama temperatuuril 120°C / 248°F. Sulamisel vdib pdhjustada raskeid poletusi. Rdivaese ei sobi kasutamiseks piirkondades,
kus on vaja antistaatilist riietust.

RISK: Ainult minimaalsete riskide korral

SOBIVUS: Enne kasutamist peab to6andja ja/voi loppkasutaja viima ldbi ohutushindamise ning varustama toédtajad
isikukaitsevahenditega, mis kehtiva seadusandluse kohaselt vastavad kavandatud kasutuse tingimustele. Ansell ei vastuta roiva ebadige
kasutamise eest ning ei garanteeri toote sobivust iihegi spetsiifilise rakenduse jaoks. Kiisige nduandeid roiva ja selle kasutusotstarbe
kohta kohalikust Ansell esindusest

TOOTE KORVALDAMINE: Toode tuleb pérast kasutamist kohe ohutult kérvaldada. R&ivast ei tohi pesta. Hinnake tahelepanelikult
kasutatud toote saastatust. Saastatud rdivad tuleb kdrvaldada viisil, mis ei tekita saasteohtu kandja ja muude inimeste suhtes.
Korvaldamise viisid olenevad rdiva saastatusest ja kehtivatest maarustest. Eelistatud kdrvaldamisviisiks on péletamine energiakasutuse
eesmargil.
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LV LASIET SIS NORADES

Aizsardzibas limenis saskana ar regulu (ES) 2016/425 un tam, ka ieviests Apvienotas Karalistes likumos un to grozijumiem. - Sk. Ats. 1

1 Sis ir KLEENGUARD™ KGA20 vieglais aizsargapgérbs

2 Sis apgérbs ir ar ierobezotu kalposanas laiku - neizmantot atkartoti un nemazgat.

3 CE apstiprina, ka izstradajumam ir vienkarss dizians (1. kategorija), un razotajs Ansell bez jebkadu pilnvaroto organu iejauk3anas
uzrakstijis pazinojumu par atbilstibu EK, direktivas 89/686/EEC pantam 8(3)

4 Pirms lietosanas izlasiet $is norades.

5 Produkta numurs (kods atkartotiem pasttijumiem)

6 |zméra kods - skatit informaciju par izméru uz apgérba etiketes

Razotaja informacija - sk. Ats. 2

APGERBA PIELIETOJUMS: KLEENGUARD™ KGA20 apgérbi ir paredzéti izmanto3anai aizsardzibai pret vajas iedarbibas tirisanas
lidzekliem un viegli novérsamu iedarbibas seku likvidésanas gadijumos. Tie NAV pieméroti aizsardzibai pret bistamam kimiskam
vielam. Tiek pienemts, ka lietotajs var novértét aizsardzibas limeni, kas nodro3inats pret minimalo risku, kuru lietotajs var dro3i laikus
identificét, ja tas ir pakapenisks. Parbaudiet, vai jums ir pareiza izméra apgérbs. Pirms valkasanas rlpigi parbaudiet apgérbu. Zabaku/
kurpju parvalki NEPASARGA pret paslidésanu. Neizmantot, ja ir pamaniti trakumi. Atdodiet apgérbu atpakal piegadatajam vai tuvakaja
Ansell biroja.

LIETOSANAS IEROBEZOJUMI: KLEENGUARD™ KGA20 apgérbi ir paredzéti izmanto3anai aizsardzibai pret vajas iedarbibas tirisanas
lidzekliem un viegli novérsamu iedarbibas seku likvidésanas gadijumos. Sis apgérbs NAV piemérots kimisko vielu aerosolu, $lakatu un
dalinu iedarbibai. Neizmantot kopa ar loti toksiskam vai bistamam kimikalijam, kimisko tvaiku, putekliem un gazém. Izvairieties no
atklatam liesmam, dzirkstelém vai karstam virsmam. Audums sak kust 120°C / 248°F temperatara. Kisto$s audums var izraisit smagus
apdegumus. Aizsargapgérbi nav pieméroti lietosanai vietas, kur nepieciesams antistatisks apgérbs.

RISKS: Tikai minimaliem riskiem

PIEMEROTIBA: Pirms lietosanas darba devéjam un/vai gala lietotijam javeic drosibas novértéjums un janodrosina personalam
piemérots aizsarg aprikojums, kas atbilst izmantoSanai saskana ar vietéjo likumdosanu. Ansell neuznemas nekadu atbildibu par 31
térpa izmantosanu nepareiza veida un negaranté izstradajuma lietosana specifiskos pielietojumos. leteikumus par $o apgérbu un ta
pielietojumu variet sanemt vietéja Ansell biroja

1ZSTRADAJUMA UTILIZACIJA: Talit péc izmantosanas, utilizéjiet to drodakaja veida. Nemazgajiet térpu. Noveértéjiet piesarnojumu,
kas radies lietosanas laika. Piesarnotus térpus janovelk tada veida, lai nepielautu piesarnojuma noklasanu uz valkataja vai citiem
cilvékiem. Utilizacijas veids ir atkarigs no piesarnojuma limena un vietéjiem noteikumiem. leteicamaka metode ir sadedzinasana ar
energijas parstradi.
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LT  PERSKAITYKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Apsaugos lygis pagal Reglamentg (ES) 2016/425 ir kaip nustatyta JK teiséje ir i$ dalies pakeista. - zr. 1 nuoroda

1 Tai - KLEENGUARD™ KGA20 darbo drabuzis nesudétingiems darbams

2 Tai riboto dévéjimo laiko drabuzis - nenaudokite pakartotinai, neskalbkite.

3 CE patvirtina, kad drabuzio konstrukcija paprasta (1 kategorija) ir kad gamintojas ,Ansell” jj suprojektavo be jgaliotosios institucijos
isikisimo; EB atitikties deklaracija yra tokia, kaip reikalauja 89/686/EEB direktyvos 8(3) straipsnis

4 Prie$ naudodami perskaitykite Sias instrukcijas.

5 Gaminio numeris (pakartotinio uzsakymo kodas).

6 Dydzio kodas - informacija apie dydj pateikiama ant drabuzio etiketés

Gamintojo informacija - zr. 2 nuoroda

KAIP DRABUZIUS DEVETI: KLEENGUARD™ KGA20 drabuziai yra pagaminti taip, kad bty naudojami kaip apsauga nuo silpnai veikianciy
valymo medziagy, kuriy poveikis lengvai panaikinamas. Jie NERA tinkami apsaugai nuo pavojingy cheminiy medziagy. Laikoma, kad
naudotojas gali jvertinti apsaugos nuo maziausios susijusios rizikos lygj, jos poveikj, kai jis yra laipsniskas, naudotojas gali saugiai
identifikuoti laiku. Patikrinkite, ar turite tinkamo dydzio apranga. Pries apsivilkdami atidziai apziGrékite drabuzius. Batai / antbaciai nuo
slydimo NEAPSAUGO. Jei pastebéjote defekty, nenaudokite. Drabuzius grazinkite tiekéjui arba j artimiausia , Ansell” biura.

DEVEJIMO APRIBOJIMAI: KLEENGUARD™ KGA20 drabuZiai yra pagaminti taip, kad baty naudojami kaip apsauga nuo silpnai veikianciy
valymo medziaguy, kuriy poveikis lengvai panaikinamas. Sis drabuzis NERA tinkamas apsisaugoti nuo purékiamy cheminiy medziagy,
purslyirore esanciy daleliy. Nenaudokite dirbdami su labai toksinémis arba pavojingomis cheminémis medziagomis, cheminiy medziagy
garais, dulkémis ir dujomis. Venkite atviros liepsnos, ziezirby ar karsty pavirsiy. Pluostas pradeda lydytis 120°C / 248°F temperatiroje.
ISsilydes pluostas gali smarkiai nudeginti. Apranga néra tinkama naudoti vietose, kur yra privalomi antistatiniai drabuziai.

RIZIKA: Tik minimaliai rizikai

TINKAMUMAS: Prie$ naudojima darbdavys ir (arba) galutinis naudotojas turi jvertinti naudojimo sauguma ir pasirtipinti asmeninémis
saugos priemonémis, biitinomis numatomai paskirciai pagal vietos reikalavimus. Ansell neprisiima atsakomybés uz netinkamga Sios
aprangos naudojima ir nesuteikia garantijos naudoti gaminj bet kokiai specialiai paskir¢iai. Informacijos dél gaminio naudojimo galite
kreiptis j vietos Ansell biura

GAMINIO UTILIZAVIMAS: Saugiai utilizuokite apranga iskart po panaudojimo. Neskalbkite aprangos. Jvertinkite galima uzterSima dél
vilkéjimo atliekant numatytas uzduotis. Pavojingomis medziagomis uztersta apranga nuvilkite tinkamu badu, sumazinanciu pavojy
uzkrésti apranga vilkéjusj asmenj arba kitus. Utilizavimo badai priklauso nuo uztersimo pobdldzio ir vietos reikalavimy. Prioritetinis
metodas - sudeginimas energijos atgavimo badu.
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SK  PRECITAJTE SI TIETO INSTRUKCIE

Urover ochrany podla nariadenia (EU) 2016/425, ktoré bolo uvedené do pravnych predpisov Spojeného kralovstva a zmenené a

doplnené. - Pozri Ref. 1

1 Toto je KLEENGUARD™ KGA20 Odev na rutinné vykony

2 Je to odev s obmedzenou zivotnostou - viacnasobne nepouzivajte a neperte.

3 ES potvrdzuje, Ze je jednoduchej konstrukcie (Kategoria 1) a ze vyrobca, Ansell, vystavil, bez intervencie notifikovanej osoby, ES
vyhlasenie zhody, ako to pozaduje odstavec 8(3) Smernice 89/686/EHS

4 Pred pouzitim si precitajte tento instruk¢ény harok

5 Cislo vyrobku (objednavaci kod).

6 Kod velkosti - informacie o velkosti ndjdete na oznaceni odevu

Informacie vyrobcu - Pozrite Ref. 2

POUZITIE ODEVU: Odevy KLEENGUARD™ KGA20 s uréené na pouzitie ako ochrana proti Cistiacim prostriedkom so slabymi a lahko
odstranitelnymi Gc¢inkami. NIE st vhodné na ochranu pred nebezpe¢nymi chemickymi latkami. Predpoklada sa, ze pouzivatel moze
posudit iroven poskytovanej ochrany pred prislusnymi minimalnymi rizikami, ktorych postupné G¢inky méze pouzivatel bezpecne zistit
v nalezitom Case. Skontrolujte, ¢&i mate odev v spravnej velkosti. Pred nosenim odev dokladne skontrolujte. Topanky/néavleky na topanky
NIE SU protismykové. Ak najdete chybu, nepouzivajte. Odev vratte dodavatelovi alebo do najbliziej pobocky spolo¢nosti Ansell.

OBMEDZENIA POUZITIA: Odevy KLEENGUARD™ KGA20 su uréené na pouZitie ako ochrana proti istiacim prostriedkom so slabymi
a lahko odstranitelnymi Gc¢inkami. Tento odev NIE je vhodny na vystavenie chemickému postriekaniu, rozstrekovaniu a ¢asticovym
hmotam. Nepouzivajte vysoko toxické ¢i nebezpecné chemikalie, chemické vypary, prach a plyny. Nevystavujte otvorenému ohriu,
iskram alebo hortcim povrchom. Latka sa zacina topit pri teplote 120°C / 248°F. Topenie latky m6Ze spdsobit zavazné popaleniny. Tento
odev nie je vhodny na pouZzitie v oblastiach, v ktorych sa vyZzaduje pouzitie antistatického oblecenia.

RISC: Doar pentru riscuri minime

VHODNOST: Pred pouzitim, zamestnavatel alebo koncovy pouzivatel musi vykonat bezpeénostné zhodnotenie a poskytnut osobny
ochranny prostriedok, ktory je vhodny na planované pouzitie podla miestnej legislativy. Firma Ansell neprijima Ziadnu zodpovednost za
pouzitie tohto odevu nevhodnym spdsobom a negarantuje pouzivanie vyrobku na akékolvek Specifické aplikacie. Ohladom poradenstva
odevu a jeho pouzivania mozete kontaktovat Vasu miestnu pobocku firmy Ansell

LIKVIDACIA VYROBKU: lhned po pouZziti vyrobok bezpe¢ne zlikvidujte. Odev neumyvajte. Zhodnotte akuakolvek kontaminaciu, ktora
sa mohla vyskytnut pocas pouzitia. Kontaminované odevy maju byt odstranené spdsobom, ktory minimalizuje riziko kontaminacie
nositela a inych. Spdsob likvidacie bude zavisiet na trovni kontaminacie a miestnych nariadeni. Preferovana metoda je spalovanie s
vyuzitim energie.
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HU KERJUK, OLVASSA EL AZ ALABBI UTMUTATOT

Az (EU) 2016/425 rendelet szerinti, valamint az Egyesult Kiralysag jogaba behozott és modositott védelmi szint. - Lasd 1. hiv.

1 Ez egy KLEENGUARD™ KGA20 véd6ruhazat kénny( igénybevételre

2 Korlatozott élettartamu ruha - tilos ismételten felhasznalni vagy kimosni

3 A CE arra utal, hogy a formatervezés egyszer(i (1. kategdria) és hogy a gyartd - a Ansell - kiallitotta, értesitett szerv kozbenjarasa
nélkul, a 89/686/EGK iranyelv 8. cikkének (3) bekezdésében eléirt EK-megfeleléségi nyilatkozatot.

4 Kérjuk, hogy hasznalat el6tt olvassa el az itmutatot.

5 A termékszam (utanrendelési kod).

6 Méretkdd - a méretet lasd a ruhanemd cimkéjén

A gyarto6 informacioi - Lasd 2. hiv.

RUHAHASZNALAT: A KLEENGUARD™ KGA20 ruhadarabok az enyhe és kénnyen visszafordithatd hatasu tisztitdszerekkel szembeni
védelemre hasznalhatok. NEM alkalmas veszélyes vegyszerekkel szembeni védelemre. Feltételezziik, hogy a felhasznalé fel tudja mérni
a minimalis kockazatokkal szembeni védelem mértékét, és amelyek hatasat - amennyiben fokozatosak - idében és biztonsagosan meg
tudja hatarozni. Ellenérizze, hogy megfelelé méret(i ruhadarabot visel. Alaposan vizsgalja at a ruhanem(it miel6tt felveszi. A cip6-/
labszarvéd6 NEM biztosit védelmet elcsiszas ellen. Ha hibasnak talalja, ne hasznalja! Kildje vissza a ruhanem(it oda, ahonnan vette,
vagy pedig a Ansell hivatalanak.

ALKALMAZASI KORLATOK: A KLEENGUARD™ KGA20 ruhadarabok az enyhe és kénnyen visszafordithaté hatasa tisztitoszerekkel
szembeni védelemre hasznalhatok. Ez a ruhadarab NEM alkalmas vegyszerpermeteknek, froccsenésnek és részecskéknek kitett
koérnyezetben valé hasznalatra. Ne hasznalja stlyos mérgezést okozd vagy veszélyes vegyszerekkel, vegyszergézokkel, porokkal és
gazokkal kapcsolatos munkaknal. Nyilt lang, szikrak és forro fellletek kozelségét kertilni kell. A ruhaszévet 120°C / 248°F fokon kezd
olvadni. A megolvadé ruhaszévet sulyos égési sebeket okozhat. Ezek a ruhadarabok nem alkalmasak antisztatikus ruhazatot igénylé
helyeken valé hasznalatra.

KOCKAZAT: Csak minimalis kockazat esetén

ALKALMASSAG: Hasznalat el6tt a helyi jogszabalyoknak megfeleléen a munkaltato és/vagy végfelhasznalo koteles biztonsagi felmérést
végezni és a célnak megfelelé egyéni védéfelszerelést biztositani. A Ansell nem vallal felelésséget a ruha nem rendeltetésszerii
hasznalataért, illetve garanciat a barmely konkrét alkalmazashoz valé termékhasznalatért. A ruhazatra vagy annak alkalmazasara
vonatkozé tanacsok iigyében forduljon a helyi Ansell irodahoz

A TERMEK HULLADEKBA HELYEZESE: Hasznalat utan a terméket biztonsagos modon azonnal hulladékba kell helyezni. Tilos kimosni
a ruhat. Vizsgalja meg a hasznalat soran a ruhara kerilt szennyezédéseket. A szennyezett ruhat ugy kell eltavolitani, hogy minimalis
legyen a viselé és masok szennyez&désének a kockazata. A hulladékkezelés mdédja a ruha szennyez6dési fokatdl és a helyi eléirasoktél
fugg. A hulladékkezelés ajanlott mddja az energiavisszanyerés melletti égetés.
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SL  PRECITAJTE SI TIETO INSTRUKCIE

Raven zas¢ite v skladu z Uredbo (EU) 2016/425, kot je bila usklajena z zakonodajo Zdruzenega kraljestva in spremenjena. - glejte Ref. 1

1 To je KLEENGUARD™ KGA20 Lahko oblatilo

2 To je oblacilo z omejeno Zivljenjsko dobo - Ni za veckratno uporabo. Ni za pranje.

3 Oznaka CE potrjuje, da gre za enostavno oblacilo (kategorija 1) in da je njegov proizvajalec Ansell brez posredovanja pooblas¢enega
organa zanj izstavil E.C. Izjavo o ustreznosti, kot jo zahteva Clen 8(3) Direktive 89/686/EEC

4 Pred uporabo preberite ta list z navodili.

5 Stevilka izdelka (koda za ponovno narotilo).

6 Koda velikosti - podatke o velikosti najdete na oznaki oblacila.

Za informacije o proizvajalcu - glejte Ref. 2

UPORABA OBLACILA: Lahka delovna oblac¢ila KLEENGUARD™ KGA20 so zasnovana, da se uporabljajo kot zas¢ita pred &istilnimi sredstvi
s Sibkim delovanjem ter z lahko odstranljivimi ucinki. Nl uporabno za zascito pred nevarnimi kemikalijami. Predpostavlja se, da lahko
uporabnik oceni raven zascite, ki je zagotovljena pred minimalnimi zadevnimi tveganji ter njihove ucinke, ¢e so postopni, varno in
pravoctasno prepozna. Preverite, ali imate oblacila prave velikosti Oblacilo pred uporabo skrbno preglejte. Obujke niso odporne proti
zdrsom. Ce je izdelek pomanjkljiv, ga ne uporabljajte. Vrnite oblacilo dobavitelju ali ga nesite v najblizjo enoto druzbe Ansell.

OMEJITVE UPORABE: Lahka delovna oblatila KLEENGUARD™ KGAZ20 so zasnovana, da se uporabljajo kot zas¢ita pred cistilnimi sredstvi
s Sibkim delovanjem ter z lahko odstranljivimi ucinki. Ta oblacila NISO primerna za izpostavljenost prsenju kemikalij, razlitju in trdnim
prasnim delcem. Ne uporabljajte z zelo strupenimi ali nevarnimi kemikalijami, kemi¢nimi hlapi in plini. Izogibajte se ognju, iskram ali
vro¢im povriinam. Tkanina zacne tleti pri 120°C / 248°F. Tlenje tkanine lahko povzroci hude opekline. Oprema ni primerna za uporabo
v obmodjih, kjer so zahtevana antistati¢na oblacila.

TVEGANJE: Samo za minimalna tveganja

PRIMERNOST: Pred uporabo mora delodajalec in/ali kon¢ni uporabnik opraviti analizo varnosti in zagotoviti osebno zascitno opremo,
ki bo primerna za namenjeno uporabo v skladu s krajevno zakonodajo. Ansell ne prevzema nobene odgovornosti za uporabo tega
oblacila na neprimeren nacin in ne jam¢i uporabe oblacila za nobeno specificno uporabo. Za nasvete o oblacilu ali njegovi uporabi se
lahko obrnete na poslovalnico Ansell

ODSTRANJEVANJE IZDELKA: Varnost odstranite takoj po uporabi. Oblacila ne perite. Preglejte, ali se je oblacilo med uporabo onesnazilo.
Onesnazena oblacila je treba odstraniti na nacin, ki zmanjsa moznost kontaminacije uporabnika in drugih. Nacini odstranjevanja so
odvisni od ravni onesnazenosti in krajevnih predpisov. Priporo¢en nacin je sezig s pridobitvijo toplote.
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RO CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI

Nivel de protectie in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/425, in forma in care a fost introdus si modificat in legislatia Regatului

Unit. - Vezi Ref. 1

1 Acesta este un KLEENGUARD™ KGA20 imbracaminte folosire usoara

2 Este o imbracaminte cu durata de viata limitata - a nu se refolosi sau spala.

3 CE confirma ca designul este simplu (Categoria 1) si ca producatorul, Ansell, a redactat, fara interventia unui organism notificat, o
declaratie de conformitate C.E. conform articolului 8(3) din Directiva 89/686/CEE

4 Cititi instructiunile Tnainte de utilizare.

5 Numar de produs (cod comanda repetata).

6 Cod de dimensiune - consultati eticheta articolului de imbracaminte pentru informatii privind dimensiunile

Pentru informatiile producatorului - Vezi Ref. 2

UTILIZAREA IMBRACAMINTII: Articolele de imbracaminte KLEENGUARD™ KGA20 sunt concepute pentru a fi utilizate ca protectii
Tmpotriva materialelor de curatare slabe, cu efecte usor reversibile. NU sunt adecvate pentru protectie impotriva substantelor chimice
periculoase. Se presupune ca utilizatorul poate evalua nivelul de protectie furnizat impotriva riscurilor minime avute in vedere, ale caror
efecte, atunci cand sunt graduale, pot fi identificate in siguranta si la timp de catre utilizator. Asigurati-va ca articolul dumneavoastra
de imbracaminte are marimea potrivita. Verificati cu atentia articolul de imbracaminte inainte de a-l purta. Husele pentru incaltari
NU furnizeaza aderenta. Daca este defect nu il utilizati. Returnati articolul de imbracaminte furnizorului sau celui mai apropiat birou
Ansell.

LIMITARI DE UTILIZARE: Articolele de imbracaminte KLEENGUARD™ KGA20 sunt concepute pentru a fi utilizate ca protectii impotriva
materialelor de curatare slabe, cu efecte usor reversibile. Acest articol de imbracaminte NU este potrivit pentru expunerea la
pulverizarea cu substante chimice, la stropire si particule. Nu utilizati cu substante chimice, vapori chimici, praf si gaze foarte toxice sau
periculoase. Evitati flacarile deschise, scanteile sau suprafetele fierbinti. Materialul incepe sa se topeasca la 120°C / 248°F. Materialul
topit poate cauza arsuri grave. Articolele de imbracaminte nu sunt adecvate pentru utilizare in zone in care este necesara purtarea
Tmbracamintei antistatice.

RISC: Doar pentru riscuri minime

ADECVARE: inainte de utilizare, angajatorul si/sau utilizatorul final trebuie sa efectueze evaluarea sigurantei si sa furnizeze echipament
de protectie personala care sa fie adecvat pentru utilizarea prevazuta, in conformitate cu legislatia locala. Ansell nu isi asuma
responsabilitatea pentru utilizarea acestui combinezon intr-un mod neadecvat si nu garanteaza utilizarea produsului pentru nici o
aplicatie specifica. Pentru recomandari privind imbracamintea sau aplicatiile pentru care poate fi utilizata, puteti contacta filiala locala
Ansell

DISTRUGEREA PRODUSULUL: Distrugeti in mod adecvat si sigur produsul, imediat dupa folosire. Nu spalati produsul. Verificati daca s-a
produs contaminarea in timpul utilizarii. Articolele contaminate trebuie distruse intr-un mod care sa reduca la minim posibilitatea de
a contamina purtatorul sau alte persoane. Mijloacele de distrugere vor depinde de nivelul de contaminare si de reglementarile locale.
Metoda recomandata este incinerarea cu recuperare de energie.
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BG [POYETETE TE3 YKA3AHUA

HuBo Ha 3awuTa cbrnacHo PernameHT (EC) 2016/425 1 KakTo e BbBEAEHO M M3MEHEHO B 3aKOHOAATENCTBOTO Ha O6EAMHEHOTO KPancTBO. — BX.

3abenexka 1

1 Tosa e o6nekno KLEENGUARD™ KGA20 3a manku 3aMmbpcABaHus.

2 ToBa e 06/1€K/10 C OrpaHNYeH XKNBOT - He N3NOoJ3BaliTe NOBTOPHO U He Nepere.

3 3HakbT“CE" noTBbPKAaBa, ue 06NIEKNOTO e C NPOCTa KOHCTPYKLUWMA (KaTeropus 1) n ye nponssoauTenaT, Ansell, e cbctaBun, 6e3 HamecaTa Ha
HoTnduumpaH (yBegomeH) opraH, E.C. peknapauuma 3a CboTBETCTBME, KAaKTO Ce M3MCKBa OT uneH 8(3) Ha iupekTrBa 89/686/EEC

4 TpoueTeTe TE€3U yKa3aHWA Npean ynotpeba.

5 Homep Ha npopyKTa (koa 3a NOBTOPHa 3asBKa)

6 Kop 3a pa3mep — BUXKTe eTrKeTa Ha ipexaTa 3a MHpopmauua 3a pasmepa

NHdopmaums 3a nponsBoanTens — Bx. 3abenexka 2

YNOTPEBA HA OBJIEKJIOTTO: O6neknata KLEENGUARD™ KGA20 ca npegHa3HauyeHW 3a Mof3BaHe B KauyeCTBOTO Ha 3alMTHO ob6nekno
cpelly NoYnCTBaLLM npenapaTy Cbe cnabo aencrame 1 necHo obpatumm edekTn. Te HE ca nogxoaawm 3a 3awmta cpeLly onacHU XMMUKanu.

Mpegnonara ce, 4e NOTPEBUTENAT MOXE A OLIEHUN HUBOTO Ha MPefOCTAaBEHA 3alMTa CpeLly MUHUMAIHWTE 3aCEerHaTi PUCKOBE, epeKTbT Ha
KOUTO, KOraTo € NOCTeNeHeH, Moxe 6e30nacHo fja ce onpeaeny oT NoTpebuTensa cBoeBpeMeHHO. [poBepeTe Aany UMaTe NPaBUHKA pPa3mep
obnekno. BHMmaTenHo nposepeTe ApexaTa npeau ynotpeba. botywure/kanuyHute HE npepgocTaBAT 3awmTa NpoTvB nb3raHe. Mpu gedekT,
[ia He ce U3non3Ba NoBTOPHO. BbpHeTe ApexaTa Ha Bawwma gocTtaBuvK unu B Haii-6nm3kms oduc Ha Ansell.

OrPAHUYEHUA MNMPU YNOTPEBA: Obneknata KLEENGUARD™ KGA20 ca npefHa3HaueHu 3a Nosi3BaHe B KaueCTBOTO Ha 3alyMTHO 06NeKso
cpelly NoYMCTBaLLM NpenapaT Cbe cnabo aencTeue 1 necHo obpatumm edpektu. Tosa obnekno HE e noaxoaaLLo 3a n3naraHe Ha XVMUYECKU

cnpe, NPbCKU 1 YacTuun. [la He ce U3Mon3Ba C BUCOKO TOKCUYHW MIIM OMACHN XUMUKaW, XMMUYeCKU n3napeHns, npax v rasose. M36areaiite
OTKPUTYM NNamMbLM, NCKPY MM ropeLuy NoBbPXHOCTU. ThKaHTa 3anoyBa fa ce Tonu npu Temnepatypa ot 120°C / 248°F. Pa3toneHa, TbKaHTa
MOXe Aia NpeAn3BrKa CeprosHUN n3rapaHus. Tesn obnekna He ca NoAXoAALM 3a ynoTpeba Ha MeCTa, KbAETO € HeOOXOAMMO aHTUCTaTUUHO
obnekno.

PUCK: Camo 3a MUHMMAaNHN pUCcKoBe

MNPUJIOKUMOCT: NMpepn ynotpeba paboropgaTenAt u/unm KpailHUAT noTpe6uten TpAGBa Aa HanpaBu NpeL,eHKa Ha ONAacHOCTTa 1 Aa
oCMrypm 3alWMTHO 06neKso, KoeTo e NOAXOAALLO 3a NNaHNpaHaTa ynoTpe6a cbrnacHo MecTHOTO 3akoHogaTtencreo. Ansell He noema
HMKaKBa OTrOBOPHOCT NpU U3MO0J/I3BaHETO Ha TOBa 06M1eKN0 NO HEMOAXOAALL HAaYMH N He rapaHTMpa ynorpe6ata Ha npoAyKTa 3a
KaKBOTO 1 fja 61710 KOHKPETHO NpuoXKeHne. 3a CbBETU OTHOCHO 06N1EKNIOTO WM HEroBOTO NPaKTUYECKO NPUIoKeHNe MoXeTe fia ce
06bpHeTe KbM BawnA mecteH odpuc Ha Ansell

N3XBDBPJIAHE HA MPOAYKTA: V3xBbpneTe Ha 6e30nacHO MACTO BegHara cnieq ynortpeba. He muiite obneknorto. HanpaBeTe oueHKa Ha
HaHeCeHOTO 3aMbpCABaHe Mo Bpeme Ha ynoTpeba. 3ambpceHuTe obnekna TpAbBa Aa ce CBanAT MO TakKbB HauVH, Ye PUCKBT OT U3LanBaHe
Ha noTpebuTtensa u ocTaHanuTe Aa ce cBefe A0 MUHMMYM. HauvHuTe Ha M3XBbPAHE 3aBUCAT OT CTEMEHTA Ha 3aMbpCABaHE Y MEeCTHUTE

pa3nopen6m. I'IpennoqvlTavaT Ha4YuH € n3rapAaHe 1 onon3oTBoOpPABaHE Ha MoNny4vyeHaTa eHeprnAa.
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ZH FEhENTRA

RIEEI(EV)2016/425 SRIERESREINEFETTNBHIPER. - 1BSHSE1

1 X2 KLEENGUARD™ KGA20 3R EIK4)

2 XRERAEGER - BNEEERFIEE.

3 CEIAEARMIFARET B RiZIT(ZERN), F1ER Ansel I B BIRAGTHIIER T, 5 7152 89/686/EEC &8(3) ERME.C.
HEEHIFR,

4 {FRENEENELNRAER.

5 mmmEsS (BITRE),

6 RI5 - ZIRER=E FIRIBER

BXRHEBNEER - B2RSE2

&Y{EH: KLEENGUARD™ KGA20 fREIZITE T #5508 5 T ¥ 005 &R AR, BNIHIEB T LEERAZ R FIRIE
PRSI ETS R A&/ R BRI KT, HENEHNTRBR, RN TR, REREEEERITHNRE. SHFTFERS
REE. HEEHART DB, BB, 152ER. BREREIHRNEHMHAA Ansell 33B4b,

{EFIRH]: KLEENGUARD™ KGA20 ARZIRITR T X553 5 T BT R MR IF, REREANE SR AR, TR N
BRI BOSRISHASNLFER, LEFN. HENST—RER. BRIAX, KA KRE., RER120°C/ 248°F, RERE
SETEND. RERENEEET R RIRRAOXIEER.

RS RERTRIKKRE

ER: ER, BEM/ RZEREVIIRESMIER, MTREMTETRHESIRITARNASRFEE. Kimberly-Clark
Professional 3 F AR EHARERLRMAFRIBEMIUE, HEFERUTRETTHEMNAFAER. IFEREZKRMORINEE
ERGENER, BB RE LAY Ansell L

EmiEBEERZEIRELE. BFRZRY . WEEERERER A BRI A E AR, BT RISRNTDN, NiZRE
BRSRAFAENEMAR. LEHFEIRTISREENSHANE. BXH AR ANEERK,
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